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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

RIKISADPSTOD 2002/EES/19/01

(island)

Tilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA, skv. 2. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun
og domstol, til annarra EFTA-rikja, adildarrikja ESB og adila sem eiga hagsmuna ad geta vegna
skattlagningar alpjodlegra vidskiptafélaga (ITC) 4 Islandi.

Med akvoroun 392/01/COL fra 6. desember 2001, sem i meginatridum er sett fram hér a eftir, hof
Eftirlitsstofnun EFTA malsmedferd skv. 2. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samning-inn um eftirlitsstofnun og
domstol. Rikisstjorn Islands hefur verid tilkynnt petta med afriti af akvérduninni.

skeskokosksk

1. STADREYNDIR
1. Malsmeofero

Med bréfi dagsettu 28. jili 2000 (skjal nr. 00-4830-D), tilkynnti Eftirlitsstofnun EFTA rikisstjorn islands
ad hin hefdi ordid pess askynja ad Island hefdi lagt fram lagafrumvarp um hagstaedari skattalega medferd
ad pvi er vardar alpjodleg vidskiptafélog. Hin tilkynnti einnig rikisstjorn {slands ad, 4 grundvelli peirra
upplysinga sem stofnuninni voru latnar i té, veeri pad alit skrifstofu samkeppnismala og rikisadstodar ad
skattaleg meoferd, sem alpjodleg vidskiptafélog hljota, geti falid i sér rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr.
EES-samningsins. Stofnunin for fram 4 ad rikisstjorn Islands legdi fram athugasemdir og 1éti i té allar
naudsynlegar upplysingar til ad komast ad nidurstodu um hvort islenskar skattaradstafanir fyrir alpjodleg
vidskiptafélog samrymist 61. gr. EES-samningsins.

Med bréfi dagsettu 24. oktober 2000 (skjal nr. 00-7751-A) 1ét rikisstjorn {slands i té upplysingarnar sem
bedid var um og lagdi fram athugasemdir sinar. Samkvaemt bréfinu er pad alit rikisstjornar Islands ad
16ggjo6fin um alpjodleg vidskiptafélog veiti voldum hopi fyrirtaekja engan rétt eda hagreeoi og feli pvi ekki
i sér adstod sem fellur undir gildissvid 61. gr. EES-samningsins.

Med bréfi dagsettu 24. juli 2001 (skjal nr. 01-5609-D) tilkynnti stofnunin rikisstjorn islands ad pad veri
bradabirgdaalit skrifstofu samkeppnismala og rikisadstodar ad skattaradstafanir, ad pvi er vardar alpjodleg
vidskiptafélog, geti falid i sér rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins. Ef rikisstjorn
Islands getur ekki eytt efasemdum skrifstofu rikisadstodar um samhzfi skattaradstafana fyrir alpjodleg
vidskiptafélog sér skrifstofan sig til neydda ad leggja fram tilldgu um aod rannsoknarferli verdi sett i gang
eins og kvedid er 4 um i 2. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstol.
Rikisstjorn Islands var hvétt til pess ad leggja fram athugasemdir um malid innan tveggja méanada fra
mottoku bréfsins.

Med bréfi dagsettu 20. september 2001 (skjal nr. 01-7477-A) lagdi rikisstjorn fslands fram alit sitt &
samhefi skattarddstafana ad pvi er vardar alpjooleg vidskiptafélog. Samkvemt bréfinu var pad alit
rikisstjornar Islands ad skattafyrirkomulag, sem vardar alpjodleg vidskiptafélog, teldist ekki rikisadstod.
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2. Loggjof og skattlagning alpjéolegra vidskiptafélaga

Samkvamt 16gum nr. 31 fra 19. mars 1999 um alpjodleg vidskiptafélog skulu alpjodleg vidskiptafélog vera
hlutafélog eda einkahlutafélog. Til ad hefja starfsemi alpjoolegs vidskiptafélags parf ad fa utgefio starfsleyfi.
Login takmarka pa starfsemi sem alpjodleg vidskiptafélog geta stundad. Alpjodlegum vidskiptafélogum er
heimilt ad stunda eftirfarandi starfsemi:

—  AdJ stunda vidskipti i eigin nafni vid erlenda adila utan islands, eda hafa milligongu um slik vidskipti,
med vorur sem EES-samningurinn tekur ekki til og eiga ekki uppruna sinn 4 fslandi.

— A0 hafa milligéngu um vidskipti med pjonustu milli erlendra adila utan islenskrar 16gsogu.

— A0 starfa sem eignarhaldsfélag sem 4 og fjarfestir i erlendum fyrirtekjum eda oefnislegum eignum,
sem skrdad eru opinberri skraningu utan Islands, svo sem voru-merkjum, einkaleyfum,
hoénnunarréttindum og utgafuréttindum.

— A0 eiga eda hafa umrad yfir og skra loftfor og skip, 6nnur en fiskiskip, enda sinni slik loftfor og skip
einungis verkefnum sem alpjodlegum vidskiptafélogum er heimilt ad annast.

—  AJ ciga eda hafa umrad yfir og skra loftfor eda skip, énnur en fiskiskip, 4 Islandi, og leigja eda
framleigja erlendum adilum til flutninga utan islenskrar 16gsdgu.

—  DPeim er ekki heimilt ad stunda vidskipti i eigin nafni, hvorki med vorur til adila 4 fslandi né utan
Islands eda hafa milligéngu um slik vidskipti, og er peim 6heimilt ad vinna vorur ad hluta eda ad 6llu
leyti 4 islandi.

Samkvamt upplysingunum, sem lagdar eru fram, eru alpjoéodleg vidskiptafélog skattlogd a4 annan hatt en
onnur fyrirtaeki med takmarkada abyrgd. I skilningi stofnunarinnar er mismunurinn eftirfarandi:

—  Tekjuskattur félaga er 5% i stad almenns skatthlutfalls sem er 30%.

—  Alpjooleg vidskiptafélog eru undanpegin eignaskatti. Ad 6llu jofnu purfa islensk fyrirtaeki ad greida
1,2% eignaskatt.

—  Alpjoéoleg vidskiptafélog eru undanpegin stimpilgjaldi ad hluta.

—  Til a0 fa starfsleyfi purfa alpjodleg vidskiptafélog ad greida gjald ad fjarhaed 100 000 islenskar kronur.
bau purfa einnig ad greida arlegt eftirlitsgjald ad fjarhaed 100 000 islenskar kronur sem onnur fyrirtaeki
purfa ekki ad greida.

—  Sérstakar reglur gilda um skattlagningu 4 ardi sem alpjodlegt vidskiptafélag greidir hluthafa sem
busettur er 4 {slandi. Hin almenna regla um skattlagningu ards 4 islandi er st ad ardur, sem félag med
takmarkada abyrgd greidir 60ru fyrirtaeki, er undanpeginn skatti en 10% afdreginn skattur greiddur af
aroi til einstaklinga. Ef fyrirteekid, sem greidir ardinn, er alpjodlegt vioskiptafélag skal vidtakandinn
greida fullan tekjuskatt hvort sem um er ad raeda einstakling eda félag med takmarkada abyrgd.

3. Athugasemdir sem rikisstjorn islands leggur fram

Rikisstjorn Islands ferir rok fyrir pvi i bréfi sinu, dagsettu 24. oktéber 2000 (skjal nr. 00-7751-A) og
20. september 2001 (skjal nr. 01-7477-A), ad ekki s¢ haegt ad draga pa alyktun ad i 6likri meodferd af pessu
tagi felist adsto0 ut fra peirri stadreynd einni ad mismunandi skattafyrirkomulag gildi um mismunandi gerdir
fyrirteekja. Rikisstjornin lagdi 4herslu 4 ad islenska skattafyrirkomulagid, ad pvi er vardar alpjodleg
vidskiptafélog, eigi hvorki vid um einstaka geira né sé pad sérstaklega hagsteett fyrir tiltekin landfredileg
svaedi. Enn fremur eru feerd rok fyrir pvi ad kerfid fyrir alpjodleg vidskiptafélog heimili fjolbreytta starfsemi
og ad Oll fyrirteeki innan Evropska efnahagssvadisins med starfsemi 4 pessum svidum geti nytt sér
fyrirkomulagio, 6had pvi hvert 16gheimili stofnanda er eda 6drum &pekkum pattum. Stofnun alpjodlegs
vidskipta-félags er ekki had neinum skilyroum fyrir einstaklinga eda fyrirteeki innan Evropska efnahags-
svaedisins. Fyrirkomulagid er pvi almenns edlis og einkennist ekki af pvi ,,a0 med pvi sé tilteknum
fyrirteekjum veitt undanpaga fra pvi ad skattakerfinu verdi beitt™.
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Rikisstjorn Islands bendir 4 ad einn helsti munurinn 4 skattalegri medferd, sem alpjodleg vidskiptafélog fa,
sé sa ad tekjuskattur félaga er 5% i stad 30% sem er almennt skatthlutfall. Samkvaemt rikisstjorn fslands
skal ekki skoda pennan mismun einan og sér. Pessi 5% tekjuskattur félaga er einungis frestun
skattlagningar, par til hagnadi hefur verid radstafad sem ardi, vegna sérreglna um athlutun ards. Sé tekid tillit
til allra patta, og med ahrif skattafyrirkomulagsins i huga, er pad alit rikisstjornar fslands ad alpjodleg vid-
skiptafélog fai ekki skattaafslatt og njoti af peim sdkum ekki hagstadrar skattamedferdar.

Rikisstjorn fslands faerir rok fyrir pvi ad veeri slikt fyrirkomulag ekki fyrir hendi veeri ekki buid ad stofna
fyrirtaeki, skrad sem alpjodleg vidskiptafélog, 4 Islandi og pvi baeri peim ekki ad greida skatta a Islandi. Af
peim sokum eru ahrif af skattalegu tapi engin.

Einnig er pad alit rikisstjornar fslands ad skilmélar lagmarksreglunnar, sem malt er fyrir um i 12. kafla i
leidbeiningum stofnunarinnar um rikisadstod, séu uppfylltir i pessu tilviki. Komist stofnunin, af pessum
sokum, ad peirri nidurstodu ad petta feli i sér rikisadstod veeri slik adstod undir lagmarkinu og ber pa ad lita
svo a a0 hun hafi ekki umtalsverd ahrif 4 vidskipti og samkeppni innan Evropska efnahagssvadisins.

II. MAT

Til ad radstafanir geti talist vera rikisadstod skv. 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins skulu paer uppfylla
eftirtalin fjogur skilyrdi.

f fyrsta lagi verda rétthafar ad hafa pann hag af radstdfununum ad peer dragi ar peim kostnadi sem peir bera
venjulega i vidskiptum. Skv. 2. mgr. 3. 1ids kafla 17B i leidbeiningum stofnunarinnar um rikisadstod getur
petta hagraedi fengist med pvi ad laekka skattabyrdi fyrirtaekisins & ymsan hatt, p.m.t., m.a.: ,, lekkun d
skattafjarhcedinni allri eda ad hluta (svo sem undanpdga eda skattaafslattur) .

Helsti kosturinn fyrir alpjodleg vidskiptafélog er leegri tekjuskattur & fyrirteeki eda 5% i stad 30%. Eins og
rikisstjorn {slands bendir 4 er petta frestun & skattlagningu, par til hagnadi hefur verid radstafad sem ardi,
vegna sérreglna um Uthlutadan ard. Engu ad sidur getur petta falid i sér skattaafslatt fyrir alpjodleg
vidskiptafélog. Ef allir peettir skattafyrirkomulagsins eru teknir til greina er pad alit stofnunarinnar ad
skattlagning a alpjodleg vidskiptafélog feli i sér hagstaeda skattamedferd fyrir pau.

{ 60ru lagi verdur hagraedid ad koma fra rikinu eda med framldgum fra rikinu. Ad veita skattaleekkun felur i
sér tap a skattatekjum sem, skv. 3. mgr. 3. lidar i kafla 17B 1 leidbeiningum stofnunarinnar um rikisadstod,
jafngildir eydslu a fjarmunum rikisins i formi skattattgjalda.

{ pridja lagi verda radstafanirnar ad vera sértaekar eda sérhaefdar 4 pann hatt ad peer stydji . tiltekin fyrirtaeki
eda framleidslu 4 tilteknum vorum®. Skv. 4. mgr. lidar 3.2. i kafla 17B i leidbeiningum stofnunarinnar um
rikisadstod um tekjuskatt 16gadila: ,,.Sumar skattaivilnanir einskordast a stundum vid fyrirteki med tiltekna
starfsemi, vid einhverja starfsemi peirra (bjonustu innan fyrirteekjahops, endurfjarfestingarstorf) eda

Sframleidslu a tilteknum vérum. Ad pvi marki, sem peer eru hagsteedar fyrir tiltekna starfsemi eda framleidslu

a tilteknum vorum, ma telja ad peer séu rikisadstod eins og um geturi 1. mgr. 61. gr. “ Hagstaed skattamedferd
a eingdngu vid um fyrirteeki sem uppfylla skilyrdin i 16gunum um alpjodleg vidskiptafélog. Hun er pvi
sérhefd ad aliti stofnunarinnar vegna pess ad hun er eingdngu hagsted fyrirtekjum sem stunda pa
takmorkudu starfsemi sem kvedid er 4 um i 16gunum.

Stofnunin & erfitt med ad sja ad hagstaed skattamedferd alpjodlegra vidskiptafélaga geti fallid inn i skattkerfid.
AJ aliti stofnunarinnar hefur rikisstjorn fslands ekki lagt fram neitt sem réttlaetir pessa undanpagu fra
almenna skattkerfinu 4 grundvelli pess hvers edlis kerfid er eda almennrar tilhdgunar pess (1)

[ fjorda lagi hljota radstafanirnar ad hafa ahrif 4 samkeppni og vidskipti milli samningsadila. Alpjodleg
vidskiptafélog geta att vidskipti sem falla ekki undir EES-samninginn og eiga ekki uppruna sinn 4 {slandi.
b6 ma lita 4 vidskiptastarfsemina sjalfa sem pjonustu sem fellur undir gildissvid EES-samningsins. I pessu
samhengi ma einnig visa til pess ad alpjodleg vidskiptafélog geta haft milligdngu um vidskipti med pjonustu
milli erlendra adila utan islenskrar 16gsogu. Alpjodlegum vidskiptafélogum er einnig heimilt ad eiga eda
hafa umrad yfir og skra loftfor, enda sinni slik loftfér einungis verkefnum sem alpjodlegum
vidskiptafélogum er heimilt ad annast. Enn fremur er alpjodlegum vidskiptafélogum heimilt ad eiga eda hafa

(') Sja i pessu samhengi: Mal 173/73, ftalia gegn framkveemdastjérninni (Doémasafn EB (ECR), 1974, bls. 709).
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umrad yfir og skra loftfor og leigja eda framleigja erlendum adilum til flutninga utan islenskrar 16gsdgu.
bess konar pjonusta fellur undir EES-samninginn.

Enn fremur er alpjodlegum vidskiptafélogum heimilt ad eiga eda hafa umrad yfir og skra skip, enda sinni
slik skip verkefnum sem alpjodlegum vidskiptafélogum er heimilt ad annast. Alpjodlegum vidskiptafélogum
er heimilt ad eiga eda hafa umrad yfir og skra skip og leigja eda framleigja erlendum adilum til flutninga
utan islenskrar 16gs6gu. Pess konar pjonusta fellur undir EES-samninginn.

Skv. 2. mgr. 3. lidar i kafla 17B i leidbeiningum stofnunarinnar um rikisadstod ,,samkvemt viourkenndri
domaframkveemd, | skilningi pessa dkveedis, eru skilyrdi fyrir peim vidskiptum, sem petta hefur ahrif a,
uppfyllt ef viokomandi fyrirteki stundar atvinnustarfsemi sem felur i sér vioskipti milli samningsadila“.
Samkvaemt lysingunni hér 4 undan er adalstarfsemin, sem alpjodlegum vidskiptafélogum er heimilt ad
stunda, alpjodleg vidskiptastarfsemi. Af peim sokum hafa radstafanirnar ahrif & samkeppni og vidskipti
milli samningsadila.

Rikisstjorn Islands hefur haldid pvi fram ad til pessa hafi einungis tiu alpjodleg vidskiptafélog fengid
starfsleyfi og ad einhver peirra séu ekki starfandi. Samkvaemt rikisstjorn fslands er adstodin svo éveruleg
sem stendur ad hun getur ekki haft ahrif & vidskipti milli adildarrikja og af peim s6kum eru skilmalar
lagmarksreglunnar, eins og melt er fyrir um i 12. kafla leidbeininga stofnunarinnar um rikisadstoo,
uppfylltir { pessu tilviki. I skattalsgum um alpjédleg vidskiptafélog virdist engin trygging fyrir pvi ad ekki
megi veita frekari adstod ef farid er yfir viomidunarméork lagmarksreglunnar.

A grundvelli fyrrnefndra atrida virdist skattlagning & alpjodleg vidskiptafélog fela i sér rekstraradstod i
skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins. Pvi er naudsynlegt ad skera ur um hvort slik adstod samrymist
framkveemd EES-samningsins ad pvi er vardar undantekningarnar sem melt er fyrir um i 2. og 3. mgr.
61. gr.

Ekki virdist unnt ad beita undantekningunum i 2. mgr. 61. gr. i pessu tilviki par sem per taka til annarra
mala.

[ a-1id 3. mgr. 61. gr. ma lita svo 4 ad adstod samrymist EES-samningnum pegar tilgangurinn med henni er
a0 studla ad efnahagsproun a peim svaedum par sem lifskjor eru dedlilega bag eda atvinnuleysi er verulegt.
Par sem tédar radstafanir eru ekki takmarkadar vid slik svaedi virdist sem petta akvaedi eigi ekki vid. Auk pess
virdist undantekningin, sem meelt er fyrir um i b-1id 3. mgr. 61. gr., ekki eiga vid. Loks virdist, ad pvi er
vardar undanpagu sem melt er fyrir um i c-1id 3. mgr. 61. gr., sem ekki megi lita svo & ad adstodin greidi
fyrir proun i tilteknum atvinnugreinum a tilteknum efnahagssvedum. Af peim sékum virdist sem
undanpagurnar, sem kvedid er 4 um i 3. mgr. 61. gr. EES-samningsins, réttleeti ekki adstodina.

[ 1j6si fyrmefndra atrida er pad alit stofnunarinnar ad skattaradstafanir vegna alpjodlegra vidskiptafélaga geti
falid i sér rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins. Af peim sokum og skv. 1id 5.2 i 5. kafla
i leidbeiningum stofnunarinnar um rikisadstod er stofnuninni skylt ad hefja malsmedferdina sem kveoid er &
um i 2. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstél. Akvérdunin er med fyrirvara
um lokadkvérdun stofnunarinnar.

Ad lokum vekur stofnunin athygli rikisstjornar Islands a 6. kafla i leidbeiningunum um rikisadstod
(,,Sérakveedi vegna adstodar sem er 0logleg vegna brota & malsmedferdarlogum®). Skattafyrirkomulagid var
tekid upp eftir ad EES-samningurinn 60ladist gildi og getur pvi uppfyllt skilyrdi sem ny adstod. Engin
tilkynning barst um petta. Skv. 1.mgr. i 1id 6.2.3 meelir stofnunin ad jafnadi svo fyrir, pegar um neikvadar
akvardanir er ad reeda i malum er varda 6loglega adstod, ad EFTA-rikid krefjist endurgreidslu & adstod fra mot-
takanda.

kR



11.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 19/5

Eftirlitsstofnun EFTA tilkynnir hér med EFTA-rikjunum, adildarrikjum ESB og adilum sem eiga hagsmuna
ad gaeta ad peir skuli senda athugasemdir sinar um vidkomandi radstafanir innan eins manadar fra birtingu
pessarar tilkynningar til:

EFTA Surveillance Authority
74, rue de Treves
B-1040 Bruxelles

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid rikisstjorn {slands.

skeskoskoskok
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Nr.19/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

EB-STOFNANIR
FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/02
(Mal nr. COMP/M.2789 — RWE Power/Lucchini/Elettra GLL JV)

M3l sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldaori malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 27. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin RWE Power AG (RWE Power), Pyskalandi, sem tilheyrir
samstedunni RWE og Lucchini S.p.A. (Lucchini), ftaliu, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrmefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir italska fyrirteekinu Elettra GLL S.p.A. (Elettra GLL)
med kaupum 4 hlutabréfum. Fyrir kaupin var Elettra GLL eingdngu stjornad af Lucchini.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- RWE Power: rafmagnsframleiosla,
- Lucchini: ymis konar starfsemi i stalionadinum, framleidsla 4 rafmagni 1 gegnum Elettra GLL,

- Elettra GLL: rafmagnsframleiosla.

3. A9 undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeodferd vio
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost &4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 88, 12.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamadastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2776 —
COMP/M.2789 — RWE Power/Lucchini/Elettra GLL JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 19/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/03

(Mal nr. COMP/M.2776 — Norddeutsche Mischwerke/Haniel Baustoff-Industrie
Zuschlagstoffe/JV)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 2. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Norddeutsche Mischwerke GmbH, sem tilheyrir samstedunni
Dr. Schmidt, og Haniel Baustoff-Industrie Zuschlagstoffe GmbH, sem tilheyrir Haniel-samstaedunni
o0last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu
fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni Norddeutsche Naturstein GmbH.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Norddeutsche Mischwerke: framleidsla a4 malbiksblondum og nam og vinnsla &
néattarusteinum,

- Haniel Baustoff-Industrie Zuschlagstoffe, nam nattarusteina og rekstur grjot- og sandnama.

A undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i henni.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 88, 12.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2776
— Norddeutsche Mischwerke/Haniel Baustoff-Industrie Zuschlagstoffe/JV, & eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.19/8

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

11.4.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/04

(Mal nr. COMP/M.2780 — General Electric/Enron Wind Turbine Business)

Framkvamdastjorninni barst 2. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem bandariska fyrirtekid General Electric Company (GE), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llum vindtarbinuvidskiptum fyrirtaekisins
Enron - fyrirtaeki i Oregon og skuldunautur samkveemt 11. kafla bandarisku gjaldprotalaganna
(United States Bankruptcy Code) og undir sameiginlegri stjorn gjaldprotadomstols sudurhluta New
York borgar (US Bankruptcy Court for the Southern District of New York) og Enron Wind Corp
(EWC), sem er fyrirtaeki i Kaliforniu og 6beint dotturfyrirteeki Enron-, med kaupum & eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- GE: idnadarsamsteda sem framleidir m.a. flugvélarhreyfla, flutningskerfi, idnadarkerfi,
orkuframleidslukerfi, plastefni, ljésabiinad, lekningateeki, og starfar einnig & svidi fjolmidla,
fjarmalapjonustu, hugbtinadar- og netpjonustu,

- Enron Wind Turbine Business: honnun, framleidsla og sala & vindtarbinum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 87, 11.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2780
— General Electric/Enron Wind Turbine Business, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjti. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/05

(Mal nr. COMP/M.2792 — Edison/Edipower/Eurogen)

Framkvamdastjorninni barst 27. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtzkid Edison S.p.A. (Edison, ftaliu) sem tilheyrir samstedunni
Montedison S.p.A. (Montedison, ftaliu), 68last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar
reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirtackinu Eurogen S.p.A. (Eurogen, [taliu) med kaupum & hlutabréfum.
Kaupin munu fara fram i gegnum nystofnad fyrirtaki sem heitir Edipower S.p.A. (Edipower, {taliu).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Edison: framleidsla og dreifing 4 rafmagni og gasi, vatnsveita og Gtvegun & fjarskiptapjonustu,
- Eurogen: rafmagnsframleidsla 4 {talfu.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 9.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2792 —
Edison/Edipower/Eurogen, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



4

Nr.19/10 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/06
(Mil nr. COMP/M.2739 — EDEKA/ADEG)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 2. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem Edeka-samstaedan (Pyskalandi) 60last, i gegnum pysku dotturfyrirteeki sin
Edeka Chiemgau eG (Edeka Chiemgau) og Edeka Handelsgesellschaft Stidbayern m.b.H. (Edeka
Stidbayern) og i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu
ASEG Osterreich Handelsaktiengesellschaft (AOAG, Austurriki) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Edeka Chiemgau: heildsala og smasala med almennar neytendavorur,

- Edeka Stidbayern: heildsala og smasala med almennar neytendavorur,

- AOAG: heildsala og smasala med almennar neytendavorur.

ISLENSK utgafa

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 86, 10.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2739
—2739-EDEKA/ADEG, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/07
(Mal nr. COMP/M.2736 — ABB/Promotion Capital/Single Source)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 21. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin ABB New Ventures BV (ABB), Hollandi, sem tilheyrir ABB-
samstedunni, Promotion Capital Ky, (Promotion Capital), Finnlandi, sem tilheyrir finnsku OKO
bankasamstadunni, og Novitra Investment Oy (Novitra), Finnlandi, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Single Source Oy (Single Source),
Finnlandi med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- ABB: greining, proun og fjarfesting i nyjum vidskiptatekifaerum,
- Promotion Capital: sj6dur sem er stjornad af OKO Venture Capital Oy,
- Novitra: eignarhaldsfélag a svidi hatekni,
- Single Source: proun og framkvemd verkefna og télvuskjalastjornun.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 9.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2736 —
ABB/Promotion Capital/Single Source, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.19/12

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

11.4.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/08

(Mal nr. COMP/M.2743 — ING Groep/Piraeus Bank)
Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadori malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 26. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin ING Continental Europe Holdings B.V. (Hollandi) sem tilheyrir
ING-samstaedunni (ING) og Piraeus Bank S.A. (Grikklandi), sem tilheyrir Piracus Bank-samstaedunni
(Piraeus Bank), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirtaekjunum Piraeus AEE Life (Grikklandi) og Piracus Asset Management Company (Grikklandi)
med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- ING: bankastarfsemi, vatryggingar og eignastjornun,
- Piraeus: bankastarfsemi, vatryggingar og eignastjornun,

- Piraecus AEE Life: liftryggingar, sjukratryggingar, lifeyristryggingar og sparnadur fyrir
launpega,

- Piracus Asset Management Company: pjonusta & svidi eignastjornunar.

A9 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur a0 taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i henni.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 9.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2743 —
ING Groep/Piraeus Bank, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 11-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/19/09
(Mal nr. COMP/M.2766 — Vivendi Universal/Hachette/Multithématiques)

1. Framkvamdastjorninni barst 27. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem Canal + (sem tilheyrir Vivendi Universal) og Hachette (sem tilheyrir
Lagardeére), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirteekinu Multithématiques med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Canal +: askriftarsjonvarp,

- Vivendi: umhverfismal og samskipti,

- Hachette: samskipti,

- Lagardére: samskipti, vélknuin dkuteki og hatekni,

Multithématique: askriftarsjonvarp.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 9.4.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2766 —
Vivendi Universal/Hachette/Multithématiques, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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ISLENSK utgafa

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt a-lio 1. mgr. 2002/EES/19/10
4. gr reglugerdar raodsins (EBE) nr. 2408/92

Endurskodun irskra stjornvalda a asetlunarflugi milli Dublin og Donegal
samkvzemt skyldu um opinbera pjénustu

frsk stjornvold hafa dkvedid ad endurskoda akvaedi um aatlunarflug, samkvaemt skyldu um opinbera
pjonustu & leidinni Dublin-Donegal-Dublin, med gildistoku fra 22. jali 2002, sem birtust i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 265, 15. september 2000 (eins og pau voru leidrétt i Stjtio. EB C 276,
28. september 2000) samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(').

Sja nanar i Stjtio. EB C 66, 15.3.2002.

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvemt a-1io 1. mgr. 2002/EES/19/11
4. gr reglugerdar raodsins (EBE) nr. 2408/92

Endurskooun irskra stjornvalda & azetlunarflugi milli Dublin og Kerry
samkvzemt skyldu um opinbera pjonustu

frsk stjornvold hafa dkvedid ad endurskoda akvaedi um aatlunarflug, samkvaemt skyldu um opinbera
pjonustu a leidinni Dublin-Kerry-Dublin, med gildistoku fra 22. jali 2002, sem birtust i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 265, 15. september 2000 samkvamt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(').

Sja nanar i Stjtio. EB C 66, 15.3.2002.

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt a-lio 1. mgr. 2002/EES/19/12
4. gr reglugerdar raodsins (EBE) nr. 2408/92

Endurskodun irskra stjornvalda a azetlunarflugi milli Dublin og Galway
samkvzemt skyldu um opinbera pjonustu

frsk stjornvold hafa dkvedid ad endurskoda akvaedi um aatlunarflug, samkvaemt skyldu um opinbera
pjonustu a leidinni Dublin-Galway-Dublin, med gildistoku fra 22. jali 2002, sem birtust i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 265, 15. september 2000 (eins og pau voru leidrétt i Stjtio. EB C 276,
28. september 2000) samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(').

Sja nanar i Stjtio. EB C 66, 15.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/15

Orosending framkvemdastjornarinnar samkvamt a-lio 1. mgr. 2002/EES/19/13
4. gr reglugerodar radsins (EBE) nr. 2408/92

Endurskooun irskra stjornvalda 4 azetlunarflugi milli Dublin og Knock
samkvaemt skyldu um opinbera pjénustu

frsk stjornvold hafa dkvedid ad endurskoda akvaedi um aatlunarflug, samkvemt skyldu um opinbera
pjonustu a leidinni Dublin-Knock-Dublin, med gildistoku fra 22. jali 2002, sem birtust i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 265, 15. september 2000 (eins og pau voru leidrétt i Stjtid. EB C 276,
28. september 2000) samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(').

Sja nanar i Stjtio. EB C 66, 15.3.2002.

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvamt a-lio 1. mgr. 2002/EES/19/14
4. gr reglugerodar radsins (EBE) nr. 2408/92

Endurskodun irskra stjornvalda 4 azetlunarflugi milli Dublin og Sligo
samkvaemt skyldu um opinbera pjénustu

frsk stjornvold hafa dkvedid ad endurskoda akvaedi um &atlunarflug, samkvemt skyldu um opinbera
pjonustu & leidinni Dublin-Sligo-Dublin, med gildistéku fra 22. juli 2002, sem birtust i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 265, 15. september 2000 (eins og pau voru leidrétt i Stjtid. EB C 276,
28. september 2000) samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(').

Sja nanar i Stjtio. EB C 66, 15.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



4

ISLENSK utgafa

Nr.19/16

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

Breyting franskra stjérnvalda 4 azetlunarflugi i Frakklandi 2002/EES/19/15
samkvzemt skyldu um opinbera pjénustu

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta aeetlunarflugi milli Reims-Champagne og Lyon Saint-Exupéry
samkvemt skyldu um opinbera pjonustu, sbr. tilkynningu sem birtist i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 67 fra 9. mars 2000 samkveemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins( !).

Sja nanar i Stjtio. EB C 76, 27.3.2002.

Breyting franskra stjérnvalda 4 azetlunarflugi i Frakklandi 2002/EES/19/16
samkvemt skyldu um opinbera pjonustu

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta aeetlunarflugi milli Rennes (Saint-Jacques) og Basle-Bulhouse
samkvemt skyldu um opinbera pjonustu, sbr. tilkynningu sem birtist i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 151 fra 25. mai 1996, med dordnum breytingum 29. mai 2001 (Stjtid. EB C 154)
samkvaemt a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins( ).

Sja nanar i Stjtio. EB C 76, 27.3.2002.

Breyting portugalskra stjérnvalda a asetlunarflugi i Portigal samkvaemt 2002/EES/19/17
skyldu um opinbera pjénustu

Portagolsk stjornvold hafa, i samraemi vid ordsendingu framkvemdastjornarinnar (2001/C 271/03) fra
26. september 2001, endurskodad fargjold og farmgjold a eftirfarandi leidum:

- Lissabon/Ponta Delgada/Lissabon
- Lissabon/Terceira/Lissabon

- Lissabon/Horta/Lissabon

- Funchal/Ponta Delgada/Funchal

- Oporto/Ponta Delgada/Oporto

Sja nanar i Stjtio. EB C 74, 23.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/17

Aztlunarflug 2002/EES/19/18

Utbodslysing fra irlandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992, vegna reksturs azetlunarflugs milli Dublin og Donegal, rlandi

frska stjornvold hafa breytt dkvadum um skyldu um opinbera pjonustu, sem birtust 1 Stjérnartidindum
Evrépubandalaganna C 266 fra 16.9.2000 i samrami vid a-1lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins('), i
tengslum vid aztlunarflug milli Dublin og Donegal, med gildistoku fra 22.7. 2002. Skilyrdin fyrir rekstri
bessa aatlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna C 66, 15.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug a pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu, hinn 30. april 2002, og 4n pess ad fara fram a beetur, hefur frland dkvedid,
i samreemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang a0 leidinni vid eitt flugfélag
fra 22. jali 2002 og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu Gt i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt umséknareydublodum, athugasemdir um ibtiafjolda og hagfélagslega peetti vardandi
pjonustusvaedid i Donegal, athugasemdir um flugvollinn i Donegal (farpegafjoldi fram til bessa,
lendingargjold, teeknileg adstada, o.s.frv.) og itarlegir samningsskilmalar fast ad kostnadarlausu hja:

Department of Public Enterprise
Mr Ken Gorman

44 Kildare Street

IRL-Dublin 2

Simi: (353 1) 604 16 18
Bréfasimi: (353 1) 604 16 81

Tolvupostur: kengorman@dpe.ie.

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og gildir poststimpill sem skiladagur, fyrir kl. 12.00 & hadegi (ad
irskum tima) prjatiu og einum (31) almanaksdegi fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB S 54 og
C 67, 16.3.2002, a fyrrnefnt heimilisfang merkt ,,EASP Donegal Tender*.

Sja nanar i Stjtio. EB C 67. 16.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr.19/18

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

ISLENSK utgafa

Azetlunarflug 2002/EES/19/19

Utbodslysing fra irlandi, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. jili 1992, vegna reksturs azetlunarflugs milli Dublin og Kerry, irlandi

frska stjornvéld hafa breytt akveedum um skyldu um opinbera pjonustu, sem birtust i Stjdrnartidindum
Evropubandalaganna C 266 fra 16.9.2000 i samrami vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins('), i
tengslum vid aatlunarflug milli Dublin og Kerry, med gildistoku fra 22.7. 2002. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
aaetlunarflugs voru birt i Stjornartioindum Evropubandalaganna C 66, 15.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug & pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu, hinn 30. april 2002, og 4n pess ad fara fram 4 baetur, hefur irland dkvedio,
i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni vid eitt flugfélag
fra 22. juli 2002 og bjdda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu Gt i almennu utbodi.

Oll Gtbodsgdgn, dsamt umsodknareydublodum, athugasemdir um ibuafjdlda og hagfélagslega paetti vardandi
pjonustusvadid i Kerry, athugasemdir um flugvollinn i Kerry (farpegafjoldi fram til pessa, lendingargjold,
teeknileg adstada, 0.s.frv.) og itarlegir samningsskilmalar fast ad kostnadarlausu hja:

Department of Public Enterprise
Mr Ken Gorman

44 Kildare Street

IRL-Dublin 2

Simi: (353 1) 604 16 18
Bréfasimi: (353 1) 604 16 81

Tolvupostur: kengorman@dpe.ie.
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og gildir poststimpill sem skiladagur, fyrir kl. 12.00 & hadegi (ad
irskum tima) prjatiu og einum (31) almanaksdegi fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB S 54 og

C 67, 16.3.2002, a fyrrnefnt heimilisfang merkt ,,EASP Kerry Tender*.

Sja nanar i Stjtio. EB C 67. 16.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/19

Aztlunarflug 2002/EES/19/20

Utbodslysing fra irlandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992, vegna reksturs azetlunarflugs milli Dublin og Galway, irlandi

frska stjornvold hafa breytt dkvadum um skyldu um opinbera pjonustu, sem birtust 1 Stjérnartidindum
Evrépubandalaganna C 266 fra 16.9.2000 i samrami vid a-1lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins('), i
tengslum vid aatlunarflug milli Dublin og Galway, med gildistoku fra 22.7. 2002. Skilyrdin fyrir rekstri
bessa aatlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna C 66, 15.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug a pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu, hinn 30. april 2002, og 4n pess ad fara fram a beetur, hefur frland dkvedid,
i samreemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang a0 leidinni vid eitt flugfélag
fra 22. jali 2002 og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu Gt i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt umséknareydublodum, athugasemdir um ibtiafjolda og hagfélagslega peetti vardandi
pjonustusveedid i Galway, athugasemdir um flugvollinn i Galway (farpegafjoldi fram til pessa,
lendingargjold, teeknileg adstada, o.s.frv.) og itarlegir samningsskilmalar fast ad kostnadarlausu hja:

Department of Public Enterprise
Mr Ken Gorman

44 Kildare Street

IRL-Dublin 2

Simi: (353 1) 604 16 18
Bréfasimi: (353 1) 604 16 81

Tolvupostur:_kengorman@dpe.ie.

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og gildir poststimpill sem skiladagur, fyrir kl. 12.00 & hadegi (ad
irskum tima) prjatiu og einum (31) almanaksdegi fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB S 54 og
C 67, 16.3.2002, a fyrrnefnt heimilisfang merkt ,,EASP Galway Tender*.

Sja nanar i Stjtio. EB C 67. 16.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr.19/20

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

ISLENSK utgafa

Azetlunarflug 2002/EES/19/21

Utbodslysing fra irlandi, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992, vegna reksturs azetlunarflugs milli Dublin og Knock, Irlandi

frska stjornvold hafa breytt dkvadum um skyldu um opinbera pjonustu, sem birtust i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 266 fra 16.9.2000 i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins('), i
tengslum vid aztlunarflug milli Dublin og Knock, med gildistoku fra 22.7. 2002. Skilyrdin fyrir rekstri
pessa aztlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 66, 15.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aetlunarflug & pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu, hinn 30. april 2002, og 4n pess ad fara fram 4 baetur, hefur {rland dkvedid,
i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni vid eitt flugfélag
fra 22. juli 2002 og bjdda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu Gt i almennu utbodi.

Oll Gitbodsgdgn, dsamt umsodknareydublodum, athugasemdir um ibuafjdlda og hagfélagslega paetti vardandi
pjonustusvadid i Knock, athugasemdir um flugvollinn i Knock (farpegafjoldi fram til pessa,
lendingargjold, teeknileg adstada, o.s.frv.) og itarlegir samningsskilmalar fast ad kostnadarlausu hja:

Department of Public Enterprise
Mr Ken Gorman

44 Kildare Street

IRL-Dublin 2

Simi: (353 1) 604 16 18
Bréfasimi: (353 1) 604 16 81

Tolvupostur: kengorman@dpe.ie.
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og gildir poststimpill sem skiladagur, fyrir kl. 12.00 & hadegi (ad
irskum tima) prjatiu og einum (31) almanaksdegi fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB S 54 og

C 67, 16.3.2002, a fyrrnefnt heimilisfang merkt ,,EASP Knock Tender*.

Sja nanar i Stjtio. EB C 67. 16.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/21

Aztlunarflug 2002/EES/19/22

Utbodslysing fra irlandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992, vegna reksturs azetlunarflugs milli Dublin og Sligo, irlandi

frska stjornvold hafa breytt dkvadum um skyldu um opinbera pjonustu, sem birtust i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 266 fra 16.9.2000 i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins('), i
tengslum vid aatlunarflug milli Dublin og Sligo, med gildistoku fra 22.7. 2002. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
aztlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 66, 15.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug & pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu, hinn 30. april 2002, og 4n pess ad fara fram a beetur, hefur frland dkvedid,
i samreemi vi0 d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni vid eitt flugfélag
fra 22. jali 2002 og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu Gt i almennu Gtbodi.

Oll atbodsgdgn, asamt umsdknareydublodum, athugasemdir um ibtiafjolda og hagfélagslega peetti vardandi
pjonustusvaedid i Sligo, athugasemdir um flugvdllinn i Sligo (farpegafjoldi fram til pessa, lendingargjold,
teeknileg adstada, o.s.frv.) og itarlegir samningsskilmalar fast ad kostnadarlausu hja:

Department of Public Enterprise
Mr Ken Gorman

44 Kildare Street

IRL-Dublin 2

Simi: (353 1) 604 16 18
Bréfasimi: (353 1) 604 16 81

Tolvupostur:_kengorman@dpe.ie.
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og gildir poststimpill sem skiladagur, fyrir kl. 12.00 & hadegi (ad
irskum tima) prjatiu og einum (31) almanaksdegi fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB S 54 og
C 67, 16.3.2002, a fyrrnefnt heimilisfang merkt ,,EASP Sligo Tender®.

Sja nanar i Stjtio. EB C 67. 16.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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ISLENSK utgafa

Nr.19/22 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

Azetlunarflug 2002/EES/19/23

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vio d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92, vardoandi dzetlunarflug milli Rennes (Saint-Jacques) og Basle-Mulhouse
[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aatlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Rennes (Saint-Jacques) og Basle-Mulhouse.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa aeetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 76,
27.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aatlunarflug & milli Lorient Rennes (Saint-
Jacques) og Basle-Mulhouse, i samraemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. jini 2002, og an pess
a0 fara fram a beetur, hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1.
juli 2002, 0t i almennu tbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur dsamt teknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aeetlunarflug sem birtist i Stjornartidindum Evropubandalaganna) fast
a0 kostnadarlausu hja:

Chambre de Commerce et d’industrie de Rennes
2, avenue de la Préfecture
F-35042 Rennes Cedex

Simi: (0033) 2 99 33 66 S8
Bréfasimi: (0033) 2 99 33 24 28

télvupostur: jemandrillon@rennes.cci.fr
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottéku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottéku eigi sidar en sex vikum fra birtingu pessarar

tilkynningar 1 Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 77 og S 62, 28.3.2002, fyrir kl. 17.00 ad
stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtio. EB C 77, 28.3.2002.

(') Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/23

Aztlunarflug 2002/EES/19/24

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1ié 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92, varoandi aztlunarflug milli Reims-Champagne og Lyon-Saint-Exupéry

[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa fronsk stjornvold dkvedid ad hefja
aztlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Reims-Champagne og Lyon-Saint-Exupéry.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 76,
27.3.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug & milli Reims-Champagne og Lyon-
Saint-Exupéry, i samraemi vio skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. jini 2002, og an pess ad fara fram
a baetur, hefur Frakkland akveoid, 1 samreemi vid d-1id0 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka
adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. juli 2002,
at i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur 4samt taknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um &atlunarflug sem birtist i Stjornartidindum Evropubandalaganna) fast
a0 kostnadarlausu hja:

Chambre de Commerce et d’industrie de Reims et d’Epernay
Secrétariat Général

Serivce Achats/Marchés Publics

5, rue des Marmouzets

BP 2511

F-51070 Reims Cedex

Simi: (0033) 3 26 50 62 12
Bréfasimi: (0033) 3 26 50 62 87

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku, eigi sidar en sex vikum fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 77 og S 62, 28.3.2002, fyrir kl. 17.00 ad

stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtid. EB C 77, 28.3.2002.

(1) Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr.19/24

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.4.2002

Birting dkvaroana adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla rekstrarleyfi
samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu
flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(’)(?)

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(1) i A-flokki (an peirra takmarkana
sem um getur i a-1i0 7. mgr. 5. gr. 1 reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmorkunum sem
um getur { a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) voru birtar i Stjtid. EB C 70, 19.3.2002 (sja nénar i
fyrrnefndum Stjtid. EB.)

Austurriki hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i B-flokki. Eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og sjo i B-flokki
hafa verio afturkéllud.

Breska konungsrikid hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og atta i B-flokki. Tvo flugrekstrarleyfi
A-flokki og tvd 1 B-flokki hafa verid afturkollud. Ad auki hefur heiti tveggja leyfishafa i A-flokki verid
breytt.

Danmérk hefur breytt efni eins flugrekstrarleyfis i A-flokki.

Spann hefur veitt tvo flugrekstrarleyfi i B-flokki.

Svipjéo hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og eitt i B-flokki. Eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og prju
i B-flokki hefur verio afturkdllud.

byskaland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og eitt i B-flokki. Eitt leyfi i A-flokki hefur verid
afturkallad.

2002/EES/19/25

Birting dkvarodana adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla rekstrarleyfi 2002/EES/19/26

samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu
flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(’)(?)

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(1) i A-flokki (an peirra takmarkana
sem um getur i a-1i0 7. mgr. 5. gr. 1 reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmorkunum sem
um getur { a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) voru birtar i Stjtid. EB C 77, 28.3.2002 (sja nénar i
fyrrnefndum Stjtid. EB.)

Finnland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i B-flokki og afturkallad sex.

Pbyskaland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki.

(') Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.

(®» Tilkynnt framkveemdastjorninni fyrir 31.10.2001.
(®) Tilkynnt framkveemdastjérninni fyrir 31.12.2001.



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/25

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtzekja fra 93. fundi hennar 2002/EES/19/27

23. mars 2001 um fyrstu drog ad akvoroun varoandi mal
COMP/M.2139 — Bombardier/ADtranz

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjatarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtekja fra 93. fundi hennar
23. mars 2001 um fyrstu drég ad akvordun vardandi mal COMP/M.2139 — Bombardier/ADtranz

Sja nanar i Stjtid. EB C 63, 12.3.2002.

Orosending framkvaemdastjérnarinnar — tilkynning um heiti i 2002/EES/19/28
sérgreinum laeknisfraedinnar

[ tilskipun radsins 93/16/EBE um ad greida fyrir frjalsum flutningum laekna og um gagnkvaema
vidurkenningu & profskirteinum peirra, vottordum og 6drum vitnisburdi um formlega menntun og heefi, eins
og henni var nylega breytt med tilskipun 2001/19/EB, einkum a-1id 42. gr., er kvedid 4 um ad adildarrikin
skuli tilkynna framkvemdastjorninni um 16g og stjornsyslufyrirmeli sem pau sampykkja i tengslum vid
utgafu a profskirteinum, vottordum og 6drum vitnisburdi um formlega menntun og hafi 4 pvi svidi sem
tilskipunin tekur til. Framkvemdastjornin skal birta videigandi tilkynningu i Stjornartidindum
Evropubandalaganna par sem talin eru upp pau heiti sem adildarrikin sampykkja fyrir profskirteini, vottord
og annan vitnisburd um formlega menntun og hafi og par sem vid 4 samsvarandi starfsheiti.

ftalia hefur tilkynnt ad heitinu 4 brjostholsskurdlzekningum skuli breytt fyrir pad adildarriki i skranni yfir
sérgreinar leknisfreedinnar sem er ad finna i tveimur eda fleiri adildarrikjum.

Svipjod hefur tilkynnt ad heitinu & geislaleknisfraedi skuli breytt fyrir pad adildarriki i skranni yfir
sérgreinar leknisfreedinnar sem er ad finna i tveimur eda fleiri adildarrikjum.

Vidauka C vid tilskipun 93/16/EBE eins og henni var breytt med tilskipun 2001/19/EB skal breytt sem hér
segir:

a)  undir lidnum ,,brjostholsskurdlaekningar® lesist faerslan fyrir italiu:
,,Chirurgia toracica; Cardiochirurgia“;
b)  undir lidnum ,,geislaleeknisfraedi” lesist faerslan fyrir Svipjod:

,»Nukledrmedicin®.
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Nr.19/26 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.4.2002

Orosending fra framkvamdastjorninni 2002/EES/19/29
Adstod til ad bjarga, endurskipuleggja og loka fyrirteekjum 4 svioi stilionadar

Framkvemdastjornin hefur birt ordsendingum um adstod til ad bjarga, endurskipuleggja og loka
fyrirtaekjum a svidi stalionadar.

Sja nanar i Stjtio. EB C 70, 19.3.2002.

Orosending fra framkvamdastjorninni 2002/EES/19/30

Rammareglur sem taka til margra atvinnugreina um byggoastyrki til
stérra fjarfestingarverkefna

Framkvamdastjornin hefur birt ordsendingu um rammareglur sem taka til margra atvinnugreina um
byggdastyrki til storra fjarfestingarverkefna.

Sja nanar i Stjtio. EB C 70, 19.3.2002.



11.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 19/27

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisun(')

2002-103-NL

2002-104-NL

2002-105-NL

2002-106-1

2002-110-NL

Titill

Reglugerd fra radherra 4 svidi samgongumala og opinberra
verkframkvemda fra ... nr. HDJZ/BIM/2002/279, um breytingu &
reglugerd um flutning 4 hettulegum efnum 4 landi i tengslum vid
upptoku reglugerdar um innlend eftirlitsakvaedi vardandi flutning
4 heettulegum efnum 4 landi 1990, 4. vidauki vid reglugerd um
flutning & hettulegum efnum & landi

Urskurdur um nyjar reglur um efni sem eyda Osonlaginu
(Urskurdur um efni sem eyda 6sonlaginu samkvaemt 16gum um
efni sem eru hattuleg umhverfinu, Wms 2002)

Bokanir markadssetningarradsins fyrir fodur vardandi fyrirmeeli
um kerfi fyrir upplysingar um steinefni (MINAS)

Drog ad valfrjalsu kerfi fyrir merkingu a alifuglakjoti
Reglugerd fra radherra & svidi husnadis-, skipulags- og

umhverfismala um nakvamari akvedi vardandi byggingar
(Urskurdur um byggingar 2002)

(") Ar — skraningarntimer — upprunaadildarriki.
(®) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

(%) Ekkert stédvunartimabil par sem radstdfunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkvaemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°)  Upplysingamedferd lokio.

Lok priggja manaoa
stoovunartimabils(?)

29.5.2002

29.5.2002

6.6.2002

6.6.2002

7.6.2002

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 1 malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Démasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn tirskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (4dur
83/189/EBE) & pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt

samkveaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.

2002/EES/19/31
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Nr.19/28

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.4.2002

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST
UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvuposttang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.cunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70 allée de Bercy - télédoc 811
F-75574 Cedex 12

Madame S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupodsttang: byrneo@nsai.ie



11.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 19/29

iTALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RMO001;S=PAOLO

CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de 'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;O0U1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=G

V;C=AT
Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;:A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT:;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;0U1=
IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvuposttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=
MAARAYKSET

SVIPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
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